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AHHOTALUA

CraThs MOCBAIIEHA UCCIEI0BAHUIO CIeU(PUKN pabOThl C UHTEPTEKCTYaTbHBIMU
BKJIIOUYCHHUSIMU TaKUX KIacCUKOB juTeparypel, kak A. C. Ilymkun, A. C.
['puboenos u lllexcrmp, B manoii nmpo3e A. 1. Uexora. J[anHoe uccnemnoBanue
paccMaTpuBaeT CTENEeHb MPUMEHUMOCTH TPAJULIMOHHBIX MEPEBOTYECKUX
TpaHchopMaliii B MpeasiaraeMbIX MEPEBOAUYECKUX CUTYalUsX, a TAKKE HUHbIE
Tpanchopmarii ©u TpuUEMbI  pabOThl C HWHTEPTEKCTOM. B  kadecTBe
IJIaBEHCTBYIOIIEH TEepEeBOJYECKON CTpaTeruu paccMaTpuBaeTcs ajanTalus,

KOTOpast ¥ OIpeesisieT moa00p TeX WIIM UHBIX MEPEBOAYECKUX PEIICHUH.
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Abstract

The article is devoted to examining the peculiarities of translation of intertextual
inclusions from such literary classics as A. S. Pushkin, A. S. Griboedov, and
Shakespeare in the stories written by A. P. Chekhov. This study examines the
applicability of traditional translation transformations in the proposed translation
situations, as well as other transformations and techniques for working with
intertext. Adaptation is considered the predominant translation strategy, which
determines the selection of specific translation solutions.
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AKTyaJbHOCTh MCCJIEIOBAHUS 3aKII0YAETCsl B LIGHHOCTH TBOpuecTBa A. I1.
UexoBa Mg 3amafHbIX 4YUTATENEHd M MPU HTOM HAIWYUM TOTEHIHAIBHBIX
npobieM ¢ pacHMPpPOBKON «HHTEPTEKCTYalbHOTO KOJa», 3aJ0KEHHOTO B
npousBefeHusAx nucarend. OmuOku B mepenadye 3ajl0KEHHOTO KOJa MOTYT

3HAYUTENILHO OOCTHUTH CMBICT PACCKa30B B MEPEBO/IE.
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MarepnanioM wuccnenoBanus nociyxunu pacckassl A. II. Yexosa B
kosimuecTBe 10 equHuIl U IEPEBOI, BBITTOJIHEHHBIN aBTOpoM. [ToMuMoO n3ydyeHus
HAyYHOU JTUTEPATYPHI, MPUMEHSITUCH METOIbI CTUIOIITHON BRIOOPKH, HAOTIOICHMS,
OIMCAHUsA, CPABHECHMUS.

IlepeBon WHTEpPTEKCTAa SBIAECTCS OJHOM U3 aKTYalbHBIX IPOOJIEM
MEpEeBOAOBEICHUS. B pamkax JaHHOrO BONPOCAa HMHTEPECHBIM [JIs aHaW3a
aBTopoM siBiisieTca A. I1. UexoB, B TBOPUECTBE KOTOPOTO 3aJI0KEH XAPAKTEPHBIN
UHTEpTEKCTyalbHbIHN Kox [8, ¢. 278]. Kak ormeuaet T. C. 310THHKOBA, HanboJIee
9JacTo MucaTeib aenaeT oTchutkn Ha [llekcnupa, B yacTHOCTH, Ha «["amieT» [1, c.
39]. Otchuiku Ha 3Ty Tpareauto Illekcrnupa MOKHO HaWTH B TaKHX paccKasax,
Kak «/launumia», «J[Baamate AeBITOE HUIOHS», «3 BOCIIOMHMHAHUM HICAIMCTa»,
«KHsruHs», «Mou ocTpOoThl U U3peueHUs», «O KEHIINHAX» U APYTHUX.

CraHgapTHOE TIPaBUIIO MPU MEPEBOAE UHTEPTEKCTYATbHOTO BKIFOUECHUS —

nepeavya TeKcTa OpuruHana 0e3 U3MeHeHHI:

Opurunai [4] [Mepesoa (JIykusia A. C.)

[Mpuan Tammer ckaszam:  «Ecawm | Prince Hamlet once said: ‘Use every

o0pamarbCcs ¢ KKIbIM 110 3acayraMm, | man after his desert, and who should

KTO € M30aBUTCS OT IOMEUYUHBLI?» | 'scape whipping?’ Should this be

Heyxxenn 3To MoxeT otHocuThes u K | applied to theatre critics as well?

TeaTpalbHBIM PELEH3EHTAM?

OnHako He Bcerga KOHTEKCT MO3BOJISIET BCTABUTh OPUTMHAJIBHBIN
UHTEPTEKCT  0e3 KaKuX-JIM00 BUIOU3MEHEHUHN 5 MEPEBOTYECKUX
TpaHcopmanmii. [Ipu nepeBoie pa3HbIX TUIIOB HHTEPTEKCTYaIbHBIX BKIIFOUEHUI
MOJKET HCHOJIb30BaThCS IENbIM psia TpaHchopMmaiuii, OAHOW U3 KOTOPBIX
SBJIIETCS MOA00P (PYHKLIMOHAIBHOTO aHajiora (B paMKax TOro )K€ IPOU3BeICHUS,

TBOPYECTBA aBTOPA WJIU AOXU). PACCMOTPUM OTPBHIBOK HUXKE:
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Opurunait [7]

ITepeBon (JIykusn A. C.)

— He nmoroBopuTth 1 HaM cHavasa o
nenax? — ckazan oH. — YUTo y Bac TyT

B Ky3bMuHKax HOBeHbKOro? Bcé nn

— Why should we not discuss the
matters first? — he said. — What’s

new here, in Kuz’minki? And how

0JIArOIIOJIYYHO B JlatckoMm | does your honour for this many a day?

KOPOJIEBCTBE?

B opurunane A. II. YUexoB uurupyer cioBa Mapuemno, KOTOpbE B
OpUIHHAJIe 3By4aT cieayrommm obOpaszom: «Something is rotten in the state of
Denmark» []. Kak MBI BHauM, B OpUTHHAJIBHOM TeKcTe «[amitera» maHHOE
NPEJIOKEHNE HE BOMPOCUTEILHOE, a YTBEPAUTEIHLHOE M OJHO3HAYHOE II0
CMBICITY, CIIEZIOBATEIIHLHO, €TO HEJB3s OyIeT YHOTPEOUTDh B TOM K€ KOHTEKCTE MPU
nepeBojie. CiaenoBaTesbHO, B TOM e IMTPOU3BEICHUN HaX0IUM (DYyHKIIMOHAIbHBIHI
aHaJIoT, TOAXOSIINN TI0 CMBICTY U OpME BBICKa3bIBaHHUS, — B IAaHHOM CITy4ae
uM ctana perka Odenuu.

Emé onuu TexHu4yeckui npuém nepeBoia, UCIOIb3YEMBbIN IIPU MIepeIayde
WHTEpTEKCTa, — nobOaBieHue. Tak, Hampumep, B OJHOM U3 pacckazoB A. II.
UexoBa Haxomum ammmo3uio Ha lllexcrimpa B cienyromen nurare: «...HO
KCHIIMHA — HUYTOXKECTBO it ums!» [| TeM He MeHee, B OPUTHHAIBLHON IIUTATE
UCIOJIB3YeTCs OoJiee MsarKas xapakTepuctuka: «Frailty, thy name is woman» [].
Takum 00pa3oM, HECMOTPSI Ha COXpaHEHUE HEraTWBHOIO 3HAYEHHUS CIIOBA, €TO
IKCIpeccus ToOHmKaeTcs. OIHUM HW3  BapUaHTOB TMEpEeAadyd  JIaHHOTO
UHTEPTEKCTYaJIbHOTO BKIIIOYCHHS CTaHOBUTCS mgoOaBimenue ciosa nullity,
KOTOpOE MOAXOAUT M0 YPOBHIO AKCIIpeccuH JiekceMe u3 pacckasza A. I1. Uexosa,

a TaKXKe co34a€T CTUINCTUYECKUN PUEM IPaJallii U aJIUTepaLuu:

Opurunait [5] [TepeBox (JIykusia A. C.)

N3yuathb HAyKH *eHmmuHaA | The woman is incapable of studying

HecrocoOHa. JTO SIBCTBYET YK€ U3

OAHOI'O TOIO, 4TO AJIA HCC HEC 3aBOAAT

science. This is evident from the mere

fact that there are no educational
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yueOHBIX  3aBeAcHMiA. MyxkuuHBl, | institutions for women. Men, even
Jdake HMIUOT M KpeTuH, Mmoryt He | though being idiots, can not only study
TOJILKO M3y4daTh HAyKd, HO Jaxke H | science, but even take charge of chairs,

3aHUMaTh Kadeapbl, Ho skeHmmHa — | but frailty — no! — nullity, thy name

HUYTOXKECTBO e mms! <...> Vikacho | is woman! <...> Terribly undeveloped

Hepa3BuTa! creature she is!

B HEKOTOPBIX ciyyasx MepeBo] HHTEPTEKCTYaTbHOTO BKIIIOUEHUS TPEOyeT
OOJBIIIETO BMEMIATENIbCTBA B €ro CTPYKTypy u ¢dopmy. Hampumep, B psge
pacckazoB A. II. UYexoB wucmomb3yeT rumepboy «KaKk COpPOK ThHICSY
OpaTbeB/HENENBIX OpPaThEB/CANlOKHUKOB» C PAa3HBIMH HW3MCHCHHUSIMH, 4YTO
SBISICTCSI  SIBHOM  OTChUIKOM Ha crpoku  «...forty thousand brothers
/Could not, with all their quantity of love,/
Make up my sum» [9]. Kak MmoxxHO 3ameTuTs, B ipo3e A. I1. UexoBa ycmoiiuusbim
3JIEMEHTOM AJUTIO3UM SIBJISIETCS JIEKCUUECKasl €JUHUIIA «KAK COPOK TBICSU», B TO
BpeMsl Kak Jpyras dYacTb MOXET BHJOM3MEHAThCS 0€3 HapylIeHUs
pacro3HaBaeMOCTH CaMOM aJITIO3UU.

OmHako B AaHIJIMACKOM SI3BIKE €CTh  BEPOSATHOCTh  IOHIKEHUS
pacro3HaBaeMOCTH AUTIO3MH B €€ COKpAIlIEHHOM BapuaHTe. JTO CBS3aHO C
HEKOTOPHIMU OCOOCHHOCTSIMH aHTJIMHUCKOTO S3bIKa, B YACTHOCTH, C TEM, UTO JJIS
HETo B OOJIBIIEH CTENEHH, YeM IS PYCCKOTO SI3bIKA, XapaKTePHO UCTIOIh30BaHUE
pa3HOro pojaa KOJMYECTBEHHBIX YHCIUTENbHBIX (BMECTO cmo, mbicaud,
MULIUOH), TO B CBOIO OUYEpEIb HUBEIUPYET Y3HABAEMOCTh AJTIO3MH. Takxke
CKa3bIBacTCA W TOT (aKT, 4YTO B psAAE JPYTrUX IPOM3BEICHUNA U TEKCTOB
burypupyet nannoe unuciio 6e3 pedeperca k «lammuety». CrnenoBaTenbHO, IS
COXPAaHEHHWs TOBBIICHHOW Y3HABAEMOCTH aJUTFO3UM OBIJIO PaCHIUPUTH €&
CTPYKTYpy JAO TOH CTENneHH, KOTopas MO3BOjsIa Obl CBOOOAHO H3MEHSThH

HCKOTOPLIC 3JICMCHTHEI, 0e3 CTHUPAHUA KIIIOUYCBBIX CANHMII. OI[HaKO TAKIKC IICPCBOJA
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OCJIOXKHSIETCSI TEM, UTO 3TA JKE camas CTPYKTypa JOJKHA TOBTOPATHCS U B IPYTUX
pacckazax A. II. YexoBa ¢ TOH >ke aIto3uei, TO €CTh NepeBoj Oyaer

IIPOU3BOJIUTHCS HE TOUEYHO U JOCIOBHO, a C Y4ETOM PELIEHUS IO PACIIUPEHUIO

arumo3un. TakuMm oOpa3om, OBLIH MOTY4YEHBI CIIEAYIONIINE EPEBOIbL:

Opurunai [2;3;6]

ITepeBon (JIykusn A. C.)

B atom mae Jlens yxe 3amyxeMm. Myx
ee KpacuB, Oorat, MoJIof, 00pa3oBaH,
BCEMH YBa)kaeM, HO, HECMOTPS Ha BCE
9TO, OH (COBECTHO CO3HATHCS TEpe

MOATHYECKUM MaeM!) rpy0, HeoTecaH

N HCJICII, KAK COPOK TBICAY HCJICTIBIX

OpaTheB.

This May Lelja is married. Her

husband is young, handsome,
prosperous,  awfully-well-educated
and by-all-the-world-respected,

nevertheless, he (oh, it strikes me as
shameful that I should tell this in the
face of the poetic May!) is inept and

crude — forty thousand brothers, all of

them crude, could not make up his

sum.

OtneraeB ObLI IVIVII, KaK COPOK THICAY

OpaTheB, U HEBeXka cTpamrHas... Mbl

€Tro TCPICTL HEC MOTJIM.

Otletayev was stupid, forty thousand

brothers, all of them stupid, could not

make up his sum — and he was a

vermin of rare quality... We could not

bare him.

51 XOpoI1110 3a7I0KUIT 32 TAJICTYK U ObLI

IIbJAH, KaK COPOK ThICAY CAIlOKHHKOB,

I”ve hit the bottle properly and forty
thousand brothers could not, with all

HO, TIPU3HATKLCS, OT TAKUX CJIOB MEHS
obmanmo xomnonkom. UYEpTt mobepw,
JydIie COTHS YEPKECOB, YEeM OJIHO

npuBHUCHUE!

their quantity of schnapps, be more

drunken than me. But, to be frank,

such words made my hair stand on
end. To hell with that, | would prefer

a horde of Circassians to one ghost!
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Kak MOXHO yBUAETH, pacIIMPEHUE AIUTIO3MH B COOTBETCTBUU C OYKBOH
OpUTruHaja crocoOCTBOBAJIO HE TOJBKO MOBBIIIEHUIO Y3HABAEMOCTH MHTEPTEKCTA
IIpU  MEpEeBOJE MNPOU3BEIACHUM HA AHIVIMWCKMKA, HO W  YBEIWYCHUIO
IIParMaTUYeCcKoOro IOTEHIMANa, 3AJI0)KEHHOIO B TEKCTE, TaK KakK IT03BOJINJIO
NEePEBOIUMKY MPOBECTU CBOETO POJIa KOMIIEHCAIUIO U JOOABUTh CTHIIMCTUYECKHE
AJIEMEHTHI K ke umeronumcs. He MeHnee BayKHO M TO, UTO COXpaHMUIIACh 00Ias
MHTEPTEKCTYyalIbHas CBA3b HE TOJIbKO Mexay A. I1. UexoBbim u Illekcnupom, HO
1 MexXay Tpems pacckazamu A. I1. Uexona.

Takum 00pa3oM, MOXHO cJAelIaThb BBIBOJ, YTO TOYEYHBIH IEPEBOJ
MHTEPTEKCTyIbHBIX BKJIIOUeHUNW B TBopuecTBe A. II. YexoBa MoOkeT B
HEKOTOPBIX CIIy4asiX HApyILIUTh 001e€ NHTEPTEKCTYAIBHOE I10JIE €Er0 TBOPUECTBA.
Takum  oOpazoMm, moaOOp TMEpeBOMUECKUX  TpaHcPopMalmii  JTOJDKEH
OCYILIECTBIISITECA HE B PAMKaX OJHOW IEPEBOMAYECKOM CUTyalMHd, & C YUYETOM
(GYHKIIMOHUPOBAHMS BCEX CUTYyallMil C y4acTHEM TOTO WM WHOTO BKIIFOUEHUS.
[Ipeanonaraercss UCHOJIB30BaHUE TAaKUX MEPEBOAUYECKHUX TpaHchopmalui, Kak
HENOCPEACTBEHHAss BCTaBKa MHTEPTEKCTYaJlbHOIO  BKJIOYEHHUS, MOI00D

GyHKIIMOHATIFHOTO aHaJIoTa, TOOABJICHHE, & TAK)KE MOTYJISIINA.
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